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RACING
CHAIN LUBE
Grasa sintética para cadenas. Muy adherente y a prueba de
golpes. Propiedades lubrificantes y de penetración exce-
lentes. Especialmente apto para cadenas de alta velocidad.
Reduce el alargamiento de la cadena y ayuda a aumentar
su vida útil. Biodegradable en más del 80 %.
250 ml, N° de art. 1508

Massa consistente (suave),
100 % sintética, para correntes.
Bastante resistente á aderência
de corpos estranhos e hidró fuga.
Excelente poder de deformação e  lubrificação. Espe cial -
mente formu lada para correntes sujeitas a altos regimes
de rotações. Diminui o alongamento das correntes. Grande
durabilidade. 80% Biodegradável.

Biodegradable en más

del:
* de acuerdo con la ley 

alemana sobre detergentes y agentes

 limpiadores

80%*

Biodegradável em mais

do:
* segundo à lei alemã 

sobre detergentes e agentes limpiadores80%*

RACING 
BIKE CLEANER
Limpiador especial para motocicletas. Biodegradable en
más del 80 %. Limpia suavemente la sucie dad persistente
de forma eficaz y rápida. Con un inhibidor de la corrosión.
Sin fosfatos ni disolventes que dañen el medio ambiente.
De acción rápida. Se escurre sin dejar rayas. Aplicar, dejar
actuar y limpiar con agua.
1 l, N° de art. 1509

Detergente especial para lim-
peza de motos. 80 % Bio de gra -
dável. Limpa rápidamente e to-
talmente, sem deixar marcas,
até a sujidade mais entranhada.
Protege contra a corrosão. Isento de fosfatos e solventes
prejudiciais ao meio-ambiente. Necessita de pouco tempo
para actuação. Limpar com agua. 

Biodegradable en más

del:
* de acuerdo con la ley 

alemana sobre detergentes y agentes

 limpiadores

80%*

Biodegradável em mais

do:
* segundo à lei alemã 

sobre detergentes e agentes limpiadores80%*

RACING
HELM-INNEN-REINIGER
Para limpiar cascos y visores. No daña otras superficies.
Limpia de forma suave y a fondo el relleno del casco, el 
visor, el casco en sí, el forro, los asientos, etc. Elimina el
sudor, la grasa y otra suciedad del casco sin dejar rastro.
300 ml, N° de art. 1603

Para limpeza de capacetes e viseiras. Limpa de forma suave
e profunda o capacete, viseira, forro e almofadas interiores,
eliminando o suor, gordura e outras sujidades sem deixar
nódoas ou marcas.

LIQUI MOLY MANTIENE
LIMPIO SU MOTO.
Productos para limpieza y mantenimiento 
para todas las superfícies, como cuero, pinturas,
cromados y plásticos.

LIQUI MOLY MANTEM
LIMPO A SUA MOTO.
Produtos para limpeza e manutenção para todas
as superfícies, que são o couro, pinturas, cromo
e plástico.

RACING
LEDER-KOMBI-PFLEGE
Para todo tipo de cuero suave. Reaviva los colores, a la vez
que protege y cuida del cuero. Mantiene el cuero suave e
impregnado.
250 ml, N° de art. 1601

Para todo o tipo de pele ou cabedal. Reaviva as cores, uma
vez que protege e cuida pele ou cabedal.

APLICAÇÃO: Em assentos, almofadas ou protecções em
couro ou cabedal, mantendo o efeito de suavidade.

RACING REIFEN- 
REPARATUR-SPRAY
Sella los neumáticos pinchados y los vuelve a inflar. 
Se utiliza para todo tipo de neumáticos con y sin cámara
de aire. No utilizar si la cámara está rota, el neumático
se ha salido de la llanta o si la cubierta se ha abierto por
un lado.
300 ml, N° de art. 1579

Torna herméticos os pneus com furos e volta a enchê-los.
Para todos os tipos de pneus, com ou sem câmara de 
ar. Não aplicar se a câmara de ar se encontrar rasgada,
ou o pneu tubless tiver saído da jante ou rasgado.

RACING KETTENSPRAY WEISS
Grasa sintética blanca especial. Para la máxima lubricación
gracias a la aplicación visible en la cadena. Resistente 
al agua fría, al agua caliente y a las salpicaduras de 
agua. Propiedades de adherencia excelentes y protección
contra el desgaste. Reduce el alargamiento de la cadena y
aumenta su vida útil. Excelente capacidad de penetración 
y protección contra la corrosión. El bote de 50 ml se 
puede rellenar con la lata de 400 ml. 

50 ml, Bote para rellenar, N° de art. 1592
400 ml, N° de art. 1591

Massa especial consistente, branca, 100 % sintética. Resis -
tente à água projectada, quente ou fria. Boa capacidade 
de aderência e de protecção contra o desgaste. Reduz o
alongamento das correntes e prolonga a sua vida útil. Bom
poder de penetração e boa protecção contra a corrosão.

50 ml, Envase para re-encher, N° de art. 1592
400 ml, N° de art. 1591

RACING KETTEN-REINIGER
El limpiador racing para cadenas ha sido creado especial-
mente a base de una combinación de disolventes selec -
cionados para limpiar y desengrasar de forma rápida y
sencilla. Elimina residuos de resinas y alquitrán. Aptitud
alta de penetración. También apto para cadenas con juntas
tóricas.  
500 ml, N° de art. 1602

O desengordurante para correntes foi concebido especial-
mente à base de solventes selec cionados para limpar de
forma rápida e fácil os componentes metálicos dos veícu-
los de duas rodas.

RACING 
MULTI-SPRAY
Lubrica, disuelve el óxido y cuida de las motocicletas.
Hace que las piezas en movimiento (como los cables
Bowden) funcionen de forma suave. Afloja los tornillos/
pernos oxidados. Protege todo el sistema eléctrico. Evi-
ta los chirridos. Protege contra la corrosión y mantiene
las piezas de goma. Con propiedades de penetración
exce lentes. No daña pinturas y metales.
200 ml, N° de art. 1513

Lubrifica, remove a ferrugem, protege e conserva a moto.
Assegura suavidade de movimentos em todas as peças
móveis. Protege todo o sistema eléctrico e repele humi-
dades. Protege da corrosão e conserva as peças plásticas.

RACING
VISIER-REINIGER
Limpia y cuida cascos y visores. Agente activo para des -
empañar los visores de cristal y de plástico. De acción
duradera. Acaba con la suciedad, los insectos, el aceite y
la manchas de silicona. Proporciona una visión limpia y
mayor seguridad.
100 ml, N° de art. 1571

Conserva e limpa capacetes e viseiras. Anti embaciamen-
to activo para viseiras de vidro ou plastico. Com efeito 
de longa duração. Remove sujidades, insectos, óleo e
sedimen tos de silicone. Assegura uma visibilidade clara 
e segura.

LA GAMA DE PRODUCTOS LIQUI MOLY

Productos para vehículos, motos, náuticos e industriales. Nosotros tenemos
la gama completa. Productos de alto rendimiento a un nivel tecno lógico de
última generación, desarrollados en laboratorios de investigación propios y
de alta calificación, comprobados bajo todas las condiciones. En el banco de
pruebas, en carreras y en la carretera.

O PROGRAMA DA LIQUI MOLY
Produtos para veículos, motos, náuticos e o sector industrial. Dispomos dum
programa completo de produtos de alto rendimento num nível tecno lógico
mais moderno, desenvolvidos nos laboratórios de investigação proprios e 
de alta qualificação. Ensaios objectivos desde sempre comprovaram a 
capacidade e a segurança dos nossos produtos. No banco de provas, durante
carreras e na rúa.

ASÍ EL CAMBIO DE ACEITE ES FÁCIL.
Un proceso más limpio: cabe debajo de cualquier vehículo o motocicleta. Cam-
bios de aceites más fáciles: práctico, rápido y respetuoso con el medio ambiente.
Cuando esté lleno, vaciar el bote en una instalación de recogida de aceite usado.
Contenido 10 l, N° de art. 7055

DEPÓSITO PARA RECOLHA DE ÓLEO.
Uma ideia limpa. O depósito para recolha de óleo da

LIQUI MOLY pode ser colocado por baixo de
qualquer automóvel ou moto. Mudança

de óleo facilitada: prático, rápi-
do, ecológico.

Conteúdo 10 l, 
N° de art. 7055



Motos son máquinas de alto rendimiento. También durante su
trabajo diario están sujetas a exigencias extremas. Desde el
stop and go (frenar y acelerar) hasta condiciones extremas a 
revoluciones muy altas.

Trabajan bajo condiciones, las cuales exigen productos desar-
rollados especialmente para las motos. Productos LIQUI MOLY
cumplen con las exigencias máximas y siempre están al dia con
el nivel actual tecnológico. Son un sinónimo para más seguridad,
para una vida más larga del motor y así para un gozo mayor poder
conducir una moto.

Nuestros productos Bike Cleaner y Chain Lube son biodegra -
dables. Los aceites sintéticos reducen el consumo de aceite.
Nuestros envases son exclusivamente fabricados de PE reci c -
lable. Proteger el medio ambiente para LIQUI MOLY tiene una 
importancia muy grande.

As motos são máquinas de alto rendimento e de utilização
muito específica, as quais no seu uso diário estão normalmente
sujeitas a grandes exigências.Com motores que atingem eleva-
dos niveis de rotações, em constantes variações, estão sujeitos
a condições de trabalho severas, pelo que exigem produtos 
especialmente concebidos para o efeito.

Os produtos LIQUI MOLY cumprem os mais altos niveis de exi -
gência tecnológica requeridos pelos fabricantes, sendo assim
sinónimo de total segurança de uma longevidade superior dos
motores, em conjunto com a possibilidade de desfrutar de todas
as capacidades do motor, sem riscos de anormal desgaste.

Porque a protecção do meio ambiente é um factor de extrema
importância para a LIQUI MOLY, todos os produtos são embalados
em materiais recicláveis; toda a gama de produtos de limpeza e
lubrificação (bike cleaner e chain lube) são biodegradáveis, de
acordo com as mais recentes normas. RACING 2T

Aceite Semi-Sintético. Para sis te mas de lubri-
cación separada o por mezcla en motores de 
2 tiempos, refrigerados por aire o agua. Protege
al pistón de la erosión y evita que el rendi -
miento disminuya. Evita que se formen depósitos
en las ra nu ras del motor y del sistema de gases
de escape. Con propiedades lubrificantes exce-
lentes. API TC, ISO L-EGC, JASO FC, TISI.
1 l, N° de art. 1504

Óleo semi-sintético para utilização em auto lube ou mistura directa de
 motores a 2 tempos. Excelente protecção contra a corrosão, formação de
cinzas ou depósitos. Excelente capacidade lubrificante. 
API TC, ISO L-EGC, JASO FC, TISI.

RACING SCOOTER 2T SYNTH
Aceite 100 % Sintético. Para sistemas de lubrica -
ción separada o por mezcla en motores de 2
tiempos, refrigerados por aire o agua. Reduce el
humo en los gases de escape y mantiene limpio
el motor y las bujías. Evita que se formen depó-
sitos de carbón en el sistema de gases de escape.
Para una lubricación óptima del motor. 
API TC, ISO L-EGD, JASO FD, Husqvarna.
1 l, N° de art. 1053

Òleo 100% Sintético. Reduz o fumo e os gases de escape, mantendo limpo 
a admissão e as velas. Evita a formação de resíduos de carvão no sistema 
de escape. Óptima lubrificação do motor.                                                                  
API TC, ISO L-EGD, JASO FD, Husqvarna.

APLICAÇÃO: Para sistemas de lubrificação directa , ou para lubrificação auto má -
 tica de motores a 2 tempos, refrigerados por ar ou água. Proporções de mis -
tura: até 1:100, mas seguindo sempre as indicações do fabricante do motor.

RACING FORK OIL
Aceite 100 % sintético para horquillas y amortiguadores. Dis -
minuye la pérdida de viscosidad por cizallamiento y garan -
tiza un óptimo trabajo de la suspensión. Incluso después de
un largo periodo de uso. Evita que se forme espuma y que
las juntas se endurezcan. Buena protección contra la corro-
sión y el desgaste que alarga la vida útil de los amortigua-
dores.
5 W Leve 
500 ml, N° de art. 1523                                5 l, N° de art. 1623
10 W Médio
500 ml, N° de art. 1506                                5 l, N° de art. 1606
15 W Duro
500 ml, N° de art. 1524                                                                  

Óleo 100 % sintético para garfos e amortecedores. Diminui
as percas por  cisalhamento e assegura longevidade na sua
duração. Impede a formação de espuma e endurecimento
das juntas. Boa protecção contra a corrosão e o desgaste.

RACING GEAR OIL 
SAE 75 W-90
Aceite 100 % sintético. Estipulado en especial para transmi-
siones manuales y ejes propulsores universales que requie ren
la categoría API GL5. Para un cambio de marchas suave y
condiciones extremas. Propiedades protectoras excelentes
contra el desgaste. Para todo el año. Con propiedades que
reducen el consumo de combustible.
500 ml, N° de art. 1516

Óleo 100 % sintético para
en grenagens. Espacialmente
recomendado para caixas de
velocidades e transmissões
por cardan para as quais está
prescrito o API GL5. Con fere
suavidade ao sistema de en-
grenagem. Excelente pro tec -
ção contra o desgaste. Para
engrenagens e transmissões
finais sujeitas a grande so-
b re  carga. Para todo o ano.

RACING GEAR OIL 80 W
Aceite mineral para transmisiones de alto rendimiento con
API GL4. Para un cambio de marchas suave y cargas altas.
Buena protección contra el desgaste. Para todo el año. 
500 ml, N° de art. 1617

Òleo mineral para engrenagens de alto rendimento, com
norma API GL4. Permite mudanças de engrenagens suaves,
mesmo em condições extremas. Boa protecção contra des-
gaste, podendo utilizar em qualquer época do ano. 
APLICAÇÃO: Para engrenagens de motos submetidas a  altas
pressões. As instruções do fabricante devem ser respei tadas.

ADITIVOS

RACING SYNTH 4T
10 W-50
Aceite 100 % Sintético. Lubricación óptima in-
cluso en condiciones de servicio extremas. Apto
especialmente para motores de alta velocidad.
Buena lubricación a temperaturas muy altas.
También ideal para embragues en baño de aceite.
Para todo tipo de motocicletas de ciudad y com -
peticion. Sometido a prueba en catalizadores.
API SL, JASO MA.                                                         
1 l, N° de art. 1502                   5 l, N° de art. 1503

Óleo 100 % Sintético. Ideal para motos, sujeitas a grandes sobrecargas ou
 regimes, incluindo as de competição. Lubri ficação excelente, mesmo em
 condições extremas. Especialmente indicado para funcionamento em ele -
vados regimes de rotação. Indicado igualmente para utilização em embrai -
agens banhadas a óleo. Sobrepõe as maiores exigên cias dos fabricantes 
de motores em todo o mundo. API SL, JASO MA.

RACING 4T 20 W-50
Aceite mineral de alta tecnología de 4 tiempos
para moto cicletas. Proporciona una buena lubri -
cación incluso a altas temperaturas. Reduce el
consumo de aceite. El embrague no vibra. La
pérdida baja por evaporación reduce el con -
sumo de aceite. Alta estabilidad al cizallamiento
y al envejecimiento. API SG/SJ/SL.
1 l, N° de art. 1500                   5 l, N° de art. 1501

Óleo mineral de alta tecnología para motores de
motos a 4 tempos. Assegura uma lubrificação
segura, mesmo em temperaturas elevadas.
 Di mi  nui o consumo do óleo. Grande estabilida-
de ao cisalhamento e envel hecimento. De
aplica ção universal. Evita trepidações na em-
braiagem. API SG/SJ/SL.

ACEITES PARA MOTORES DE 4 TIEMPOS
ÓLEOS PARA MOTORES 4 TEMPOS

RACING LUFT-FILTER-ÖL
Para filtros de goma-espuma. Formulación especial para eli-
minar el polvo y la suciedad y evitar que se dañe el motor.
Repele el agua, no se polimeriza ni forma espuma y no se
bloquea con la humedad. Gracias a su color azul, es posible
controlar el filtro de forma segura.
500 ml, N° de art. 1625

Especialmente formulado para eliminar e evitar o pó e suji-
dades, evitando a danificação do motor. Repele a água, não
se mistura nem forma espuma. Não se obstrui com a humi-
dade. Graças á sua cor azul é possível um controlo seguro.

APLICAÇÃO: Para todos os filtros de espuma.

LIMPIEZA Y MANTENIEMIENTO
LIMPEZA E MANUTENÇÃO

RACING SYNTH 2T
Aceite 100 % Sintético. Aumenta el rendimiento
del motor. Extremadamente eficaz contra el des-
gaste. Proporciona una buena lubricación incluso
a temperaturas muy altas. Para sistemas de lubri-
cación separada o por mezcla en motores de 
2 tiempos, refrigerados por aire o agua. Mantiene
limpias las bujías, la cámara de combustión y los
pistones. 
API TC, ISO L-EGD, JASO FD, Husqvarna.

1 l, N° de art. 1505

Óleo 100 % sintético para mistura directa ou auto-lube em motores de motos
a 2 tempos. Excelente rendimento e lubrificação mesmo a altas temperaturas
ou regimes de rotação. Perfeita limpeza interior e das velas. Ultrapassa as
exigentes normas internacionais.
API TC, ISO L-EGD, JASO FD, Husqvarna.

RACING
2T-BIKE-ADDITIV
Acaba con los residuos que se forman en los conductos
de entrada y de salida, así como en los carburadores. Pro-
tege el sistema de combustible contra la corrosión. Garan-
tiza unos valores más bajos en los gases de escape y un
consumo menor de gasolina. Respetuoso con el medio
ambiente. Un motor limpio es un motor más potente. Se
ha comprobado la compatibilidad con los catalizadores.
250 ml, N° de art. 1582

Evita e elimina resíduos que se formam nas condutas de
entrada e saída, assim como nos carburadores. Protege o
sistema de alimentação contra a corrosão. Garante um
menor consumo de gasolina e mais baixo valor de gases
de escape, respeitando melhor o meio ambiente. Torna o

motor mais limpo, logo mais potente. É compatível o uso com catalizadores.

APLICAÇÃO: Em motores de 2T com ou sem lubrificação automática, adicio-
nar 5 ml por cada litro de combustível.

RACING
4T-BIKE-ADDITIV
Acaba con los residuos que se forman en las válvulas y en
la cámara de combustión. Mantiene limpio el motor y me-
jora su potencia. Reduce el consumo de gasolina y los gases
de escape y, por lo tanto, es más respetuoso con el medio
ambiente. Excepcional protección contra la corrosión. Se
ha comprobado la compatibilidad con los catalizadores.
125 ml, N° de art. 1581

Evita a formação de resíduos nas válvulas e na câmara de combustão. Man-
tém limpo o motor e melhora a sua potência. Reduz o consumo de gasolina e
os gases de escape, pelo que é também importante na protecção do meio
ambiente. Produz excepcional protecção contra a corrosão, mesmo durante o
inverno, em situação de não utilização do motor. Está comprovada a sua
compatibilidade com catalizadores.

APLICAÇÃO: Adicionar ao combustível nas motos de 4T de carburador ou
injecção, na proporção de 125ml para 15 a 20 litros de combustível.

RACING
BIKE-OIL-ADDITIV
Con MoS2. Reducción del desgaste (probado científica-
mente). Gracias a ello, se alarga la vida útil del motor. El
motor funciona mejor y se reduce el consumo de combu-
stible y de aceite. El motor va más suave y disminuyen las
averías. Apto para todos los motores de 4 y 2 tiempos con
lubricación separada.
125 ml, N° de art. 1580

O Racing Bike-oil-additiv formulado com base em MoS2, reduz o desgaste 
do motor, de acordo com dados científicos. Alarga a vida útil do motor, per-
mitindo um melhor funcionamento com redução do consumo de combustível
e óleo. O motor trabalha mais suavemente e diminuem as avarias. Está com-
provada a compatibilidade com catalizadores.

APLICAÇÃÕ: Em motores a 4 tempos, utilizar de cada vez que se muda o óleo
e em motores a 2 tempos a cada abastecimento de óleo ou combustível.

RACING SYNTH 4T 
10 W-60
Aceite 100% Sintético para motores deportivos
de 4 tiempos y de alto rendimiento. Sometido 
a prueba en circuitos. Para una lubricación ópti-
ma en condiciones extremas. Con la máxima 
protección contra el desgaste. Proporciona una
limpieza excelente del motor. API SL, JASO MA-2.
1 l, N° de art. 1525                   5 l, N° de art. 1526

Óleo 100 % Sinté tico para motores despor -
tivos, sujeitas a grandes sobrecargas ou
 régimes, incluindo as de competição. Lubri -
ficação excelente, mesmo em condições
 extremas. Com uma máxima protecção contra
o desgaste. Assegura uma excelente limpeza
do motor. API SL, JASO MA-2.

RACING 4T 10 W-40
Aceite HC con tecnología sintética. Lubricación
in mediata du rante los arranques en frío. Garan-
tiza una buena lubricación y reduce el desgaste.
Apto especialmente para motores de alto rendi-
miento. Man tiene limpio el motor y evita que el
embrague vibre. Asegura un consumo bajo de
aceite y menos pérdidas por evaporación. So-
metido a prueba en catalizadores. Óptimo para
motocicletas de 4 tiempos sometidas a condicio-
nes extremas y de carreras. API SL, JASO MA-2.

1 l, N° de art. 1521                   5 l, N° de art. 1522

Óleo HC com tecnología sintética. Lubrifcação imediata, mesmo no arranque
a frío. Es pe cial mente recomendado para motores de elevado rendimento.
Mantém o motor limpo e impede a trepidação na embraiagem. Baixo consumo
de óleo e baixa perca por evaporação. Sobrepõe as exigências dos construc-
tores em todo o mundo. API SL, JASO MA-2.

ACEITES PARA MOTORES DE 2 TIEMPOS
ÓLEOS PARA MOTORES 2 TEMPOS

RACING HD-CLASSIC
SAE 50
Aceite monogrado. Para utilizar en motocicletas
clásicas. Apto especialmente para la marca
Harley-Davidson. Alta resistencia al desgaste y
protección excelente contra la corrosión. Esta-
bilidad total al cizallamiento. Garantiza un funcio -
namiento suave del motor y una vida útil del
mismo más larga. Pérdidas por evaporación y
consumo de aceite más bajos. API SG.

1 l, N° de art. 1572                   5 l, N° de art. 1573

Óleo monograduado mineral para motores de
motos clássicas. Especialmente indicado para
motos Harley-Davidson. Grande resistência ao
desgaste e corro são. Estabilidade a cisalhamento
absoluta. Assegura um funcionamento silencioso
e uma longa vida útil ao motor. Reduzida perca
por evaporação e consumo do óleo. API SG.

RACING SCOOTER 4T
10 W-40
Aceite mineral de alto rendimiento para mo -
tores modernos de scooters de 4 tiempos. Para
una lubricación optimal también en condicio-
nes extremas. Reduce consumo de aceite y pér -
didas por evaporación. API SG/SJ, ACEA A3-04.

1 l, N° de art. 1618

Óleo mineral de alta tecnología para motores
modernos scooters a 4 tempos. Para uma lubri-
ficação segura, mesmo em  conidições extremas.
Reduzida perca por evaporação e consumo do
oleo. API SG/SJ, ACEA A3-04.

RACING SCOOTER 2T 
SEMISYNTH
Aceite semi-sintético para sistemas de lubri ca -
ción separada o por mezcla en motores de 
2 tiempos, refrigerados por aire o agua. Evita
que se formen depósitos en las ranuras del
 motor y del sistema de gases de escape. Con
propiedades lubrificantes excelentes. API TC, ISO
L-EGC, JASO FC, TISI.
500 ml, N° de art. 1622           1 l, N° de art. 1621

Óleo semi-sintético para mistura directa ou auto-
lube em motores de motos de 2 tempos, refrige -
rados por ar ou água. Evita a formação de resí-
duos de carvão no sistema des escape. Óptima
lubrificação do motor. API TC, ISO L-EGC, JASO
FC, TISI.

RACING SCOOTER 2T
BASIC
Aceite mineral. Ideal para scooters y motocic -
letas de 2 tiempos. Para sistemas de lubricación
separada o por mezcla en motores de 2 tiempos,
refrigerados por aire o agua. Protege contra el
desgaste y mantiene limpio el motor y las bujías.
Para una lubricación óptima del motor. Propor-
ciones de mezcla de hasta 1 : 50 según las in-
strucciones de uso. API TC, ISO L-EGB, JASO FB.
1 l, N° de art. 1619                    5 l, N° de art. 1616

Òleo mineral, ideal para motos com motor a 
2 tempos. Para uma óptima lubri ficação do 
motor mantendo limpo a admissão e velas. API
TC, ISO L-EGB, JASO FB.

APLICAÇÃO: Para sistemas de lubrificação di-
recta, ou para lubrificação auto mática de moto-
res a dois tempos, refrigerados por ar ou água.
Proporções de mistura: até 1: 50, más seguindo
sempre as indicações do fabricante do motor.


